
਩ਉੜੀ ॥ 
Pauree: 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਿ ਸਰਧਾ ਩ੂਰੀਐ ॥ 
When the True Guru is merciful, then your desires will be fulfilled. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਨ ਕਬਹੂੂੰ ਝੂਰੀਐ ॥ 
When the True Guru is merciful, you will never grieve. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਿਾ ਦੁਖੁ ਨ ਜਾਣੀਐ ॥ 
When the True Guru is merciful, you will know no pain. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਿਾ ਹਤਰ ਰੂੰਗੁ ਮਾਣੀਐ ॥ 
When the True Guru is merciful, you will enjoy the Lord's Love. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਿਾ ਜਮ ਕਾ ਡਰੁ ਕ੃ਹਾ ॥ 
When the True Guru is merciful, then why should you fear death? 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਿਾ ਸਦ ਹੀ ਸੁਖੁ ਦ੃ਹਾ ॥ 
When the True Guru is merciful, the body is always at peace. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਿਾ ਨਵ ਤਨਤਧ ਩ਾਈਐ ॥ 
When the True Guru is merciful, the nine treasures are obtained. 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ਿ ਸਤਿ ਸਮਾਈਐ ॥੨੫॥ 
When the True Guru is merciful, you shall be absorbed in the True Lord. 
||25|| 

 


